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PART A - Risk Management

The company SYNGENTA has requested a label extension in France for the SWITCH (formulation code: A9219B)
according to article 51 Regulation (EC) no 1107/2009!

This document describes the specific conditions of use and labelling required for extension of the registration of
SWITCH (A9219B) containing Cyprodinil and fludioxonil in France.

The conclusions of the risk assessment are based on the already existing registration of the preparation in France.
Therefore, the evaluation of the current application is limited to the points not covered by the existing registration.

Appendix 1 of this document provides a copy of the French Decision.
Appendix 2 of this document is a copy of the draft product label as proposed by the applicant.

Appendix 3 of this document is a copy of the letter(s) of access.
1 DETAILS OF THE APPLICATION

11 Application background

SWITCH (A9219B) is a Water dispersible granule (WG) product containing 375 g/kg of cyprodinil and 250 g/kg
fludioxonil, for use as a fungicide for the control of various pests. The aim of this registration application is to gain a
label extension on tobacco against grey mould in nursery.

The complete GAP for the national application in France is provided below, under point 2.3.

1.2 Actives substances approval

Cyprodinil

Commission Implementing Regulation (EU) No 540/2011 of 25 May 2011 implementing Regulation (EC) No
1107/2009 of the European Parliament and of the Council as regards the list of approved active substances.

Specific provisions of Regulation (EU) No 540/2011 were as follows :

PART A

Only uses as fungicide may be authorised

PART B

For the implementation of the uniform principles as referred to in Article 29(6) of Regulation (EC) No 1107/2009,
the conclusions of the review report on cyprodinil, and in particular Appendices | and 11 thereof, as finalised in the
Standing Committee on the Food Chain and Animal Health on 4 April 2006 shall be taken into account.

In this overall assessment Member States:

— must pay particular attention to the safety of operators and ensure that conditions of use prescribe the application
of adequate personal protective equipment,

— must pay particular attention to the protection of birds, mammals and aquatic organisms. Conditions of
authorisation should include risk mitigation measures, such as buffer zones.

The concerned Member States shall request the submission of further studies to confirm the risk assessment for
birds and mammals and for possible presence of residues of metabolite CGA 304075 in food of animal origin. They

shall ensure that the notifiers at whose request cyprodinil has been included in this Annex provide such studies to
the Commission within two years from the approval.

! REGULATION (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 concerning the placing of plant
protection products on the market and repealing Council Directives 79/117/EEC and 91/414/EEC
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An EFSA conclusion is available (EFSA Scientific Report (2005) 51, 1-78.
A Review Report is available (SANCO/10014/2006- final rev 1, 9 July 2010).

Fludioxonil

Commission Implementing Regulation (EU) No 540/2011 of 25 May 2011 implementing Regulation (EC) No
1107/2009 of the European Parliament and of the Council as regards the list of approved active substances.

Specific provisions of Regulation (EU) No 540/2011 were as follows :
PART A

Only uses as fungicide may be authorised

PART B

In assessing applications to authorise plant protection products containing fludioxonil for uses other than seed
treatment, Member States shall pay particular attention to the criteria in Article 4(3) of Regulation (EC) No
1107/2009, and shall ensure that any necessary data and information is provided before such an authorisation is
granted and:

— must pay particular attention to the potential for groundwater contamination, in particular from the soil
photolysis metabolites CGA 339833 and CGA 192155, in vulnerable zones,

— must pay particular attention to the protection of fish and aquatic invertebrates.

Conditions of authorisation should include risk mitigation measures, where appropriate.

For the implementation of the uniform principles as referred to in Article 29(6) of Regulation (EC) No 1107/2009,
the conclusions of the review report on fludioxonil, and in particular Appendices | and 11 thereof, as finalised in the
Standing Committee on the Food Chain and Animal Health on 9 October 2007 shall be taken into account.

An EFSA conclusion is available (EFSA Journal (2007); 110, 1-85.
A Review Report is available (SANCO/10014/2006- final rev 1, 9 July 2010).
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13 Regulatory approach

The present application (n°2020-4276) was evaluated in France by the French Agency for Food, Environmental and
Occupational Health & Safety (Anses)?.

The current document based on Anses’ assessment of the application submitted for this product is in compliance
with Regulation (EC) no 1107/2009, implementing regulations and French regulations.

Since the application is intended for use in France only, the draft Part A was not circulated for comments.

According to the French law and procedures, specific conditions of use are set out in the Decision letter.

The French Order of 4th May 2017° provides that:

- unless formally stated in the product authorisation, the pre harvest interval (PHI) is at least 3 days;

- unless formally stated in the product authorisation, the minimum buffer zone alongside a water body is 5 m;

- unless formally stated in the product authorisation, the minimum re-entry period is 6 hours for field uses and 8
hours for indoor uses.

Drift reduction measures such as low-drift nozzles are not considered within the decision making process in France.

However, drift buffer zones may be reduced under some circumstances as explained in appendix 3 of the above-

mentioned French order.

The data taken into account are those deemed to be valid either at European Union level or at zonal/national level.
This part A presents a summary of essential scientific points upon which recommendations are based and is not
intended to show the assessment in detail.

The conclusions relating to the acceptability of risk are based on the criteria indicated in Regulation (EU)
N°546/2011%, and are expressed as “acceptable” or “not acceptable” in accordance with those criteria.

Moreover, the French Order of 12 April 2021° provides that:

- an authorisation granted for a « reference » crop applies also for “linked” crops unless formally stated in the
decision

- the “reference” and “linked crops are defined in appendix 1 of that French order. .

Thus, at French national level, possible extrapolation of submitted data and the corresponding assessment from

“reference” crops to “linked” ones are undertaken even if not clearly requested by the applicant in their dRR, and a

conclusion is reached on the acceptability of the intended uses on those “linked” crops. The aim of this Order,

mainly based on the EU document on residue data extrapolation® is to supply “minor” crops with registered plant

protection products.

Therefore the GAP table (Section 2.3) and Decision may include uses on crops not originally requested by the
applicant.

Finally, the French Order of 20 November 20217 on the protection of bees and other pollinating insects and the
preservation of pollination services when using plant protection products provides that unless otherwise stated in the
product authorisation, use on attractive culture® when in flower and on foraging area is forbidden. Specific

2 French Food Safety Agency, Afssa, before 1 July 2010

Arrété du 4 mai 2017 relatif a la mise sur le marché et a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés a l'article

L. 253-1 du code rural et de la péche maritime, amended by the arrété du 27 décembre 2019 relatif aux mesures de protection des personnes

lors de l'utilisation de produits phytopharmaceutiques https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/5/4/AGRG1632554A/jo/texte ;

https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cid Texte=JORFTEXT000039686039&categorieLien=id

4 COMMISSION REGULATION (EU) No 546/2011 of 10 June 2011 implementing Regulation (EC) No 1107/2009 of the European
Parliament and of the Council as regards uniform principles for evaluation and authorisation of plant protection products

5 https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000043401456

& SANCO document “guidance document:- Guidelines on comparability, extrapolation, group tolerances and data requirements for setting
MRLs”: SANCO/ 7525/V1/95 - rev.9

7 https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044346734

8 List of culture considered as unattractive to bees and other pollinators insects defined by French Agricultural ministry and published in

Bulletin Officiel du ministere chargé de I'agriculture.



https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/5/4/AGRG1632554A/jo/texte
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000039686039&categorieLien=id
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:155:0127:0175:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:155:0127:0175:EN:PDF
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000043401456
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044346734
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conditions of application on flowering crops should be respected. As consequences specific SPe 8 may include
reference to this order.

The Decision, as reproduced in Appendix 1, takes also into account national provisions, including national
mitigation measures.

14 Data protection claims

There is no new data submitted with this application.
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15 Letter(s) of access
Not relevant for this application.

2 DETAILS OF THE AUTHORISATION

2.1 Product identity
Product name (code) SWITCH (A9219B)
Authorisation number 9500568
Function fungicide
Applicant SYNGENTA
Composition 375 g/kg cyprodinil
250 g/kg fludioxonil
Formulation type (code) Water-dispersible granule (WG)
Packaging Not relevant for extension of authorisation according article 51.
2.2 Classification and labelling

2.2.1  Classification and labelling under Directive 99/45/EC

Not relevant for extension of authorisation according article 51.

2.2.2  Classification and labelling in accordance with Regulation (EC) No1272/2008

Not relevant for extension of authorisation according article 51.

2.2.3  Other phrases in compliance with Regulation (EU) No 547/2011

Refer to the decision of product authorization.

2.2.4  Other phrases linked to the preparation

Wear suitable personal protective equipment®: refer to the Decision in Appendix 1 of product authorisation.

Re-entry period®: 48 h

Pre-harvest interval! : not relevant

Other mitigation measures :
- Do not use by-products from tobacco as food or feed.

- For a manual knapsack spray application, use a maximal volume of 500 L/ha.

The label must reflect the conditions of authorisation.

® If atractor with cab is used, wearing gloves during application is only required when working with the spray mixture

10 The legal basis for this is Titre | Article 3 of the French Order of 4th May 2017concerning the marketing and use of products encompassed
by article L. 253-1 of the rural code [that is, plant protection products/pesticides]

1 According to the French Order of 4th May 2017, PHI cannot be lower than 3 days unless specifically stated in the assessment and decision.



https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/5/4/AGRG1632554A/jo/texte
https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/5/4/AGRG1632554A/jo/texte
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2.3 Product uses

Please note: The GAP Table below reports the intended uses proposed by the applicant, and possible extrapolation according to French Order of 12 April 2021 (highlighted in green), evaluated and concluded as safe
uses by France as RMS. Those uses are then granted in France.
When the conclusion is “not acceptable”, the intended use is highlighted in grey and the main reason(s) reported in the remarks.
When a use is “acceptable” with GAP restrictions, the modifications of the GAP are in bold.

Use should be crossed out when the applicant no longer supports this use.

GAP rev. 1, date: 2023-04-24

PPP (product name/code):  SWITCH (A9219B) Formulation type: WG @b
Active substance 1: Cyprodinil Conc. of a.s. 1: 375 g/kg ©
Active substance 2: Fludioxonil Conc. of a.s. 2: 250 g/kg ©
Applicant: SYNGENTA Professional use: X
Zone(s): Southern Zone ©@ Non-professional use:  []
Verified by MS: Yes
Field of use: Fungicide
1 |2 3 4 s 6 7 ERE 10 |11 12 |13 [
Use- | Member |Crop and/ | F, Pests or Group of pests | Application Application rate PHI | Remarks:
No. © | state(s) |or situation | Fn, | controlled - — — (days)
Fpn Method/Kind Timing/Growth | Max. | Min. interval | kg or L|g a.s./ha | Water e.g. g
(crop G, | (additionally: stage of crop & |numbe | between product/ha L/ha safener/synergist per
destination/purpos | Gn, | developmental stages of season r applications | a) max. rate per | a) max. rate per | ha
e of crop) Gpn | the pest or pest group) a) per | (days) appl. appl. min/ma ®
or use b) max. total|b) max. total|x
| b) per rate per | rate per
crop/ crop/season crop/season
season
Minor uses according to Article 51 (zonal uses)
1 FR Tobacco (NIOTA) G | Botrytis cinerea Spraying (Tractor | BBCH 1004- a)3 7 days a) 0.6 kg/ha a) 0.225 kg 200- NA
(BOTRCI) mounted, Manual | 1060 b) 3 b) 1.8 kg/ha cyprodinil/ha 500
knapsack) (4 leaves - plant 150 kg
- ready to be fludioxonil/ha Accentable
Spraying transplanted) b) 0.675 kg 200- P
(automated cyprodinil/ha 1000
boom) 0.450 kg
fludioxonil/ha
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Remarks (@  e.g. wettable powder (WP), emulsifiable concentrate (EC), granule (GR) (d)  Select relevant
table (b) Catalogue of pesticide formulation types and international coding system CropLife (e)  Use number(s) in accordance with the list of all intended GAPs in Part B, Section 0 should be
heading: International Technical Monograph n°2, 6th Edition Revised May 2008 given in column 1
(c) glkgorg/l ()] No authorisation possible for uses where the line is highlighted in grey, Use should be crossed
out when the notifier no longer supports this use.
Remarks 1 Numeration necessary to allow references 7 Growth stage at first and last treatment (BBCH Monograph, Growth Stages of Plants, 1997,
columns: 2 Use official codes/nomenclatures of EU Member States Blackwell, ISBN 3-8263-3152-4), including where relevant, information on season at time of
3 For crops, the EU and Codex classifications (both) should be used; when relevant, the use application
situation should be described (e.g. fumigation of a structure) 8 The maximum number of application possible under practical conditions of use must be provided.
4 F: professional field use, Fn: non-professional field use, Fpn: professional and non- 9 Minimum interval (in days) between applications of the same product
professional field use, G: professional greenhouse use, Gn: non-professional greenhouse 10  For specific uses other specifications might be possible, e.g.: g/m? in case of fumigation of empty
use, Gpn: professional and non-professional greenhouse use, I: indoor application rooms. See also EPPO-Guideline PP 1/239 Dose expression for plant protection products.
5 Scientific names and EPPO-Codes of target pests/diseases/ weeds or, when relevant, the 11 The dimension (g, kg) must be clearly specified. (Maximum) dose of a.s. per treatment (usually g,
common names of the pest groups (e.g. biting and sucking insects, soil born insects, foliar kg or L product/ha).
fungi, weeds) and the developmental stages of the pests and pest groups at the moment of 12 If water volume range depends on application equipments (e.g. ULVA or LVA) it should be
application must be named. mentioned under “application: method/kind”.
6 Method, e.g. high volume spraying, low volume spraying, spreading, dusting, drench 13 PHI - minimum pre-harvest interval
Kind, e.g. overall, broadcast, aerial spraying, row, individual plant, between the plants - 14 Remarks may include: Extent of use/economic importance/restrictions

type of equipment used must be indicated.
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3 RISK MANAGEMENT

3.1 Reasoned statement of the overall conclusions taken in accordance with the Uniform
Principles

3.1.1 Physical and chemical properties

Not relevant for extension of authorisation according article 51.

3.1.2  Methods of analysis

3.1.2.1 Analytical method for the formulation

Not relevant for extension of authorisation according article 51.
3.1.2.2 Analytical methods for residues

Further data for this application are not necessary.

3.1.3 Mammalian Toxicology

e Operator
Considering the proposed use, the operator systemic exposure was estimated using the EFSA model*?:

Model data Cyprodinil Fludioxonil

Critical use : Manual
[0) (0)
application Level of PPE % AOEL %6 AOEL

Application : Manual knapsack, down spraying to grapes (surrogate for tobacco)
Maximal water volume = 500 L/ha

Application rate: 0,6 kg SWITCH/ha 0,255 kg cyprodinil / ha | 0,150 kg fludioxonil / ha
Spray application Working coverall and gloves + 89,48 1,50

(AOEM,; 75th percentile) | FFP2 during mix/loading and

Body weight: 60 kg application

Application : Manual knapsack, down spraying to grapes (surrogate for tobacco)
Maximal water volume = 1000 L/ha

Application rate: 0,6 kg SWITCH/ha 0,255 kg cyprodinil / ha | 0,150 kg fludioxonil / ha
Spray application Working coverall and gloves + 178,65 2,99

(AOEM,; 75th percentile) | FFP2 during mix/loading and

Body weight: 60 kg application

According to the model calculations, it can be concluded that the risk for the operator using SWITCH (A9219B) is
acceptable with a working coverall, gloves and FFP2 during mixing/loading and application only for an application
water volume of 500 L/ha.

For details of personal protective equipment for operators, refer to the Decision in Appendix 1.

e Worker
Workers may have to enter into treated areas after treatment for crop inspection, irrigation, Activities. Therefore,
estimation of worker exposure was calculated according to the EFSA model.

2 AOEM - Agricultural Operator Exposure Model (EFSA Journal 2014:12 (10):3874)
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Model data

Cyprodinil

Fludioxonil

Level of PPE

%A0EL

%A0EL

Activity: inspection, irrigation
Work rate: 2 hours/day

Number of applications : 3

Interval between treatments: 7 days
Maximal water volume = 500 L/ha

DT50:

30 days

30 days

DFR:

3 pg/cm?/kg a.s./ha

3 pug/cm?/kg a.s./ha

Application rate (kg as/ha)

3x 0,255 kg cyprodinil / ha

3 x 0,150 kg fludioxonil / ha

Body weight: 60 kg | Work wear (arms, body and legs

covered) TC: 1400 cm2/person/h

48,65

0,54

Activity: inspection, irrigation

Work rate: 2 hours/day

Number of applications : 3

Interval between treatments: 7 days
Maximal water volume = 1000 L/ha

DT50:

30 days

30 days

DFR:

3 pg/cm?/kg a.s./ha

3 pug/cm?/kg a.s./ha

Application rate (kg as/ha)

3 x 0,255 kg cyprodinil / ha

3 x 0,150 kg fludioxonil / ha

Body weight: 60 kg | Work wear (arms, body and legs

covered) TC: 1400 cm2/person/h

97,31

1,08

There is no unacceptable risk anticipated for the worker reentering into treated crops.

For details of personal protective equipment for workers, refer to the Decision in Appendix 1.

e Resident and Bystander
Considering the application in a greenhouse, the estimation of resident and bystander exposure are not relevant.

e Combined exposure

A cumulative assessment for operators and workers was performed. At the first tier, combined exposure was
calculated as the sum of the component exposures, without regard to the mode of action or mechanism/target of
toxicity. Hazard quotients (HQ) for each substance and the hazard index (HI: sum of hazard quotients) are detailed
in the table below.

Risk assessment from combined exposure (longer term exposure)

Cyprodinil Fludioxonil CEZumuIative
. : . Xposure —
Population groups and PPE Estimated Estimated Hazard
exposure / exposure / Index
AOEL (HQ) [ AOEL (HQ)
Operators Working coverall, gloves
(Maximal water volume = 500 L/ha) and FPP2 during 08948 00150 0.9058
Operators mixing/loading and
(Maximal water volume = 1000 L/ha) application 1,7865 0,0299 1,8164
Worker
(Maximal water volume = 500 L/ha) . 0,4865 0,0541 0,5406
Worker Working coverall
(Maximal water volume = 1000 L/ha) 0,9731 0,0108 0,9839

For a maximal water volume of 500 L/ha, the Hazard Index is < 1. Thus combined exposure to all substances in
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SWITCH is not expected to present a risk for operators and workers.

However, for a maximal water volume of 1000 L/ha, the Hazard Index is > 1 for operators and < 1 for workers.
Thus combined exposure to all substances in SWITCH (A9219B) is expected to present a risk only for operators (at
a water volume of 1000L/ha).

3.1.4 Residues and Consumer Exposure

The intended use is restricted to the treatment of tobacco plants in nursery only (greenhouse only).
As tobacco is a non-edible commodity, the intended use was not assessed.

3.1.5  Environmental fate and behaviour

According to previous risk assessments performed by Anses, no unacceptable risk for groundwater is expected.
Similar mitigation measures as defined for previous risk assessment apply.

3.1.6  Ecotoxicology

According to previous risk assessments performed by Anses, no unacceptable risk for terrestrial and aquatic non-
target organisms is expected. Similar mitigation measures as defined for previous risk assessment apply.

3.1.7  Efficacy
According to Article 51 of Regulation (EC) No 1107/2009, the efficacy assessment and the absence of any
phytotoxicity risk on the crop is not necessary.

3.2 Conclusions arising from French assessment

Taking into account the above assessment, an authorisation can be granted as proposed in Appendix 1 — Copy of

the product Decision.

3.3 Further information to permit a decision to be made or to support a review of the
conditions and restrictions associated with the authorisation

No further information is required.
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Appendix 1 — Copy of the French Decision

DocwsSkgn Envelope 1DC DEE31E30-3511-4035-62A2-DD6 ZEADSCATF

EN

REPUBLIQUE [
FRAMNCAISE wr
= anses

Décision relative a une demande d’extension d'usage
d'un produit phytopharmaceutique

Vu les dispositions du réglement (CE) N* 1107/2003 du 21 ocfobre 2009 of de ses textes d'application,

Vu le code rural ef de la péche maritime, notamment ke chapire lil du tire V du livre Il des parties iégisiative st
réglementaire,

Vu la demande d'extenszion d'usage minewr du produi phyfopharmaceutigue SWITCH
de la sociéts SYNGENTA FRANCE 5AS

enregizirée sous le n® 2020-4276

Vu les conclusions de l'evaluation de PAnses du 29 mars 2023,

L'autorization de mise sur le marché du produit référenceé ci-aprés est étendue aux usages décrts dans la

présente décision.

La présente décision s'appliqgue sans préjudice des autres dispositions applicables.

Avertissement :

Le non-respect des conditions décrites ci-dessous peut entrainer le retrait ou la modification de lautcrisation
ainsi que toute action incluant des poursuites judiciaires.
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DocwSign Envelope 100 DEE31E30-3511-4035-62A2-DDGZEADSCATF

EN

REPUBLIQUE b\
FRANCAISE wr
Liberé

Frateravif

Informations générales sur le produit

MNoms du produit

SWITCH
SEREMNVA
SORVIN
BOTRYL FLUS
BOTRYL

Type de produit

Produit de référence

Titulaire

SYNGENTA FRANCE SAS
1228 Chemin de I'Hobit
31790 SAINT SAUVEUR
France

Formulation

Granulé dispersable (WG)

75 gikg - cyprodinil

Centenant 250 gikg - Audioxonil
Mumére dintrant 8500568
Mumérs d'AMM 8500568
Fonction Fongicide
Gamme d'usage Professionnel

L'échéance de validité de la présente décision comespond & celle de I'autorisation du produit.
La présente décision peut &fre retirée ou modifiée si des éléments le justifient.

A Maisons-Alfort, le 1110472023

DhsmaBigraid ey
El'.w"',ﬁ.‘fu st
AEAARS LTSS
Directrice générale déléguée
en charge du pdle produits réglementés
Agence nationale de sécurité sanitaire
de I'alimentation, de I'environnement et du travail (ANSES)

SWITCH
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DocuSign Envelope ID: 0EB31E30-3511-4035-82A2-D062EADICATF

EXx
REPUBLIQUE
FRANGAISE
Liberté

Egalité
Fraternivé

ANNEXE : Modalités d’autorisation du produit

ar

anses

Liste des nouveaux usages autorisés
En 'absence de restriction, les usages sont autonsés sur I'ensemble des cultures de la portée de Fusage.
z N Zone Non z N Culture
Dose Nombre Stade Délai avant Fll'neit ron Traitée T ;ne Io:t attractive en
Usages maximale maximum d'application récolte raree arthropodes raiee piantes floraison
" . . L N aquatique a non cibles oz
d'emploi d'applications BBCH {jours) (métres) non cibles (métres) (arrété du
(métres) 20/11/2021)
Non Non
0.6 kg/ha 3/an B applicable 3 3 B concerné
15853205 Uniguement autorisé sous abn fermé.
Tabac*Trt Uniguement en pépiniére de plants de tabac.
Part Aer *Pourmiture grise Intervalle minimum entre les applications : 7 jours.
Usage autorisé dans le cadre de l'article 51 du réglement (CE) n®1107/2009.
Volume maximal de bouillie dans le cadre d'une application effectuée a I'aide d’'un pulvénsateur a dos : 500 L/'ha.
SWITCH
AMM n® 9500568
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DocusSign Envelope 1ID: DEB31E30-3511-4035-82A2-D0G2EADSCATF

REPUBLIQUE [
FRANCAISE wr
fos anses

Paowr le travailleur, porfer

- EFI vestimentaire conforme & la norme NF EN IS0 27065/A1 et, en cas de contact aves |a culture raitée, des gants
en nitrile certifiés MF EN 150 374-1/A1 et NF EN 18523-1+41 (type A).

Les equipements de protection individuelle ci-dessus sont applicables a tous les usages du produit.

Délzi de rentrée en application de I"arrété du 4 mai 2017 -
- 48 heures

Respect des limites maximales de résidus (LMR]
- Me pas utiliser les sous-produits des cultures de tabac en alimentation humaine cu animale.

Recommandations relatives a I'étiquette du produit
Il est recommiandé de faire figurer l'information suivante sur Fatiquette :

- Pour les usages mineurs dont I'autorisation a été accordée dans le cadre de l'article 51 du réglement [CE)
n*1107/2009, Fattention de l'utilisateur est attirée sur les risques éventuels de phytotoxicité ou de mangque d'efficacité.

Avant tout emploi du produit, il est recommandé 3 l'utilisateur de s'assurer de son eficacité ou de 'absence de risques
eventuels de phyiotoxicité sur la culture.

Les autres medalités d'autorisation du produit restent inchangees.

SWITCH
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Appendix 2 — Copy of the draft product label as proposed by the applicant

GO/NOM DE MARQUE

Contient 375 g/kg de cyprodinil et 250 g/kg de fludioxonil |

Pour la vigne, les vergers, les cultures légumiéres et ornementales, et le tabac.

RESERVE A UN USAGE EXCLUSIVEMENT PROFESSIONNEL

" CONSULTER CE LIVRET AVANT TOUTE UTILISATION.

Homologué et distribué par :

Syngenta France SAS

1226 Chemin de I'Hobit, 31730 Saint-Sauveur

SA5 su capital de 111 447 427 EUR

R.C.5. - ASAC Toulouse 443 716 B32

Nurméng de TVA infra-com. - FR 11 443 716 832

N* d’agrément MPU2249 : distribution de preduits phytopharmaceutiques

& des utlisateurs professionnels.
Www.syngenta.ir ou
www.syngenta-pro.r (pour les cultures ornementales)

65588

9 kg :

1
1
1
-G 1
. 1
AL 1
: = H mb.“w: 1
L]
| e e T R ’
| ok o d Grgents Brgis g ey 3 E 550 9 1 :
DESCRIFTION: SCALE: ISSUE N IESUE DATE:
- LEL LFT 5 INCAP/LH 145 x 125 MM 24 pages i SYNOE a8z 2011 3557 39
CODE : E5588 Verslon ;A (A EEE
SWITCH - Sk - Etiquetis Livret HPIIT COULEURS IIlﬂml:l
T T Semmaire T T Pages DESCRIPTIF DU PRODUIT
'Premiers soins SWITCH® sa présente sous forme de granukés 4 dispersar dans 'sau (WG). C'est un fongicide multicufture
' ; mmg;mmeﬁmmmlebmlsdehvuneetnascummsmmqr!alesmml;;jﬁ:!
ipti i s eS|
pescnptrf du produit (Ta des 3 e conservation des arbres 3 noyau ainsi que la stemphylicse du poirier. Sa grande efficacité of sa régularits son:
. dations d’emploi g miues & la présenca da deux matiéres actives complémentsires da familes chimigues difidrentes, toutes daux dun
hée haut niveau d'afficacté :
t jon de la 2 13 + le cyprodini, de la famille mmlqua des anilinopyrimidines, agissant au niveau des mitochondries, il agit par
N & bnm‘antrmempelcmbm i b rasgr:ﬂsm:islmmmhuémmdummumdgﬂo‘gﬂe
. . . Lt it osmot
Mise en ceuvre r et 13 cramlﬁnn?gg‘nw bi mbucuénelme e ph VPITRIS, gsser e ression - =
:A i t 51 ances actives pngaédenuts LMR ou des tolérances dimportation dans dz nombreux pays.
wertissemen
TEXTAREA ;'-I'ABLEAU DES USAGES AUTORISEBAREA
‘uflisation de ce produll est praconisée Lnig ftures et cibles ci-dessous, conformément 3 i
PREMIERS SOINS go e pot Sl

Sdmwmhmm

' Feaul du robinet. En cas d'imitation ou énuption cutange, cansulter un spicialista.
h&:udauow:mnduslasmu rincar

Brllwsr ‘tout witement souill, rincer immédiatement et abendamment la peau sow
pendant 15 & 20 minutes sous un flet d' nﬁl]

L.

. paupiéres ouvertes. Consulter un spécialsta.
- En cas dinhalation : en cas de trouble respiratoire, contacter sans délai les sscours : ke 15, ke 112 ow un cantrd
1 antpaison.

1 Contacter sans délai Ias Sac0uUrs - le 15, I 112 ou un centre antiposon.
ans fous les cas, si les symptimes persisient ou en cas de malaisa, consulter un médecin ef i présantaf
Jstinustie etiou la fiche de données o sécurte. H
£ncasd|nkm|:alm animale, contacter voire vétérnaine. [
H

incar immédiaternent la bouche avec de l'eaw. Ne pas faie vomir sans avis médicals

2

Syngenta Franca SAS décline en conséguence toute responsabilits en cas d'utiisation du produit sur des cultures
luu pour des cibles non préconisées.

o i Hiquo, los Horisé

& une utilisation an plein champ.

p sajue JeulWije "JoAB) 104

uolssasdul] Jueae yepd sNoA |15 Z2Jay

"Bunuud alojaq arowal aseald

Jiwadw a

|o Jone) 10g
“Bunuud aiojaq snowai asealy

i) 8P SaJUE Jeuiwi|
uoissauduy,| Jueae Jepd snoa |
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Entraitamant des U3ER
CULTIEES AUTOREZE: S5
UMIUEMENT :E,,
Vigre Swi
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RECOMMANDATIONS D’EMPLOI

CONDITIONS D’APPLICATION

" e de po - .
S ::....“*::::::._w-i;m':zz._ :

T
o
A

e Pricorisationde 2 eesions
Waiune de boule minimun - 250 e =
i 12414 pes. Pirde

'CMMM“MW mmmmw&lﬂmmm
WOV - uupmrvagunehm

Pour tous les usages sauf sur céleri-branche, melon, pastéque, potiron &t pofimamon, une zone non fraitée d:
5 métras doit également &tre respectie par rapport a la zons non culfivée adjacents.

" EtanmsdoSécuiéﬁwn Ce al ion an vigueur ot au chartes

‘.
1z

mmta(msdmdamméaummadesmnssdmmm“tdesmmmdx E )
gru.lpas de persomnes \n.hémhlas Lrind
=8 reporter aux LMA définkss au niveau de "Unicn Européanne, consuttables s, ot e o Fomudation o rodi, 1 =t recommandé
Tadesse : http:/fec. europa ewfood/plant/pesticides/au-pesticides-datahasa {'f“}_

Afin d'éviter i3 présence de métaboliies dans les cultures suivantes, | conviendra de ne pas semee/plantar dé
cultures dont | partie consommée sont kes faudles dans les 4 mois (120 jours) suivants la demiéro applicatior]
10U produi.

'

1
1 8 [ Leoen a [}
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H
Eim-u,- -hum-.:':“ sphatioma 13 Eﬂﬂnﬁ-ﬁ:.w q-.sn.mnnmq-
S Vi priconzsions de la PMANS.
oy e
- 7 = e = e dgin , ke
Tl ke = posiboer e prask on i e T8, " =
ﬁmh.ﬁunﬁ“_lm
e, T b
apiar 3 5 e e i
= L= _mﬂm:n.;:ﬂ o bt T s g, e By o iy
2 ‘S reporter num préonistions de vri techsicen tbar.
r— =
= n-l--.ﬁ.m‘-i-na- x e nhmhﬁn_-m_tﬁhh ut s’
h'-.imi"m‘-n :::eﬁ-”—qj'.:n ¥ ) Ly
shios dhs rarecs. = =
Vit s iﬁ.'-"' ‘PRECAUTIONS D’EMPLOI
= ﬂ_i'*"‘ mmtwmbgmdadmsnssm.mmmmmmmmmmmm
F_g""""";'ﬂ‘“?‘""_“'_ Ysous abn, plain ar...), des stades da culture (eunes plarts...], i est INDISPENSABLE de faire un TEST DE
ELECTIVITE SUR QUELS PLANTES pour vérifier I'innocuité du it avant de généraliser le iraitement
sur Fensamble de la plantation. En effet, los risques éventuels de sansibiité de cartaines espaces ou da salissures,
. P _ us ou moins mportantss ne sont pas & écarter. Consulter si besoin vofre interlocuteur local ou notre sarvicd
= b - isail Pro N° indligo 0825 00 05 52.
i
- R L1 - - n R

‘T 'application dof &é r2afisd SUr Ung Cllflre en bon & végafali ne pas frafer S0r Uné cuilre mal molarise, “"‘“‘“"‘H‘““m“‘m'ﬁ‘s‘““““‘“‘““"] ="
endommagée par des parasites, souffrant du froid, d'excée d'eaw, de sacherssse ou subissant de grands écarts PREVENTION ET GESTION DE LA RESISTANCE
thamigues. L'utilisation répétée, sur une méme parcalle, de préparations & base de substances actives de la méme famild
chimigue ou ayant ke méme mods d'action, paut condurre 3 F'apparition d'organismes résistants. Pour réduire of
IMELANGES EXTEMPORANES risque, 'dilisateur doit raisonner en premier fieu les pratiques agronomiguess et respecter les conditions d"smpioy
1 Les mélanges extzmporanés donvent &tre mis en ' ila 10N &n vigueur. ' mmdumllsstmnmibdmmermd‘mw sur une méme parcalle, des préparations & base de substances
Compée tenu de sansibilités varidisles connues en carisiora Iégand de certsine mélanges i ici jcidasy actives de familles chimiques différentes ou & modes d'action différents, tant au cours d'une sason cufturale qud
nous recommandens de consutter votre technicien avant toute application de ce typs. E darshmﬁhﬂn.&dépﬁﬂumpmtdscasmgh&mmmrtpmmlummmérahmdslemca:rhedemm
; préparation ke 4 ces phénoménes da résistance. De ce fait, Syngenta France SAS décine toute responsabilita
PREPARATION DE LA BOUILLIE quaNt 3 d'éventuslies conséquances qui pouTalent &ire duss & de talles résistances.
Le peoduit 53 présents Sous forme de granuiss & disperser dans N'eau utiisables en pulvensation aprés disparsior
dans Meau, sunre | nseils suivanis :
e SR s et s : MISE EN CEUVRE REGLEMENTAIRE
[ ET BONNES PRATIQUES
H
© Q @ ﬁ CONDITIONS D'EMPLOI Pouﬁ_E{ Ec"rlou
m—h—d- u—hrni DE L'OPERATEUR ET DU TRA!
Aoemal @ Easéeshlafniswl'mhaﬁ:nathpl\éwnhondesmquascssmndiﬁunsd'enpbirwsnlwhdécbiu
e
Opéraheur Parsanng qui manipuis etiou applique ks unmnmlafermm{lemrud lication.
QE @ @ dela cuve. Travailewr : Personng E'du |rmangsnl mrunzugu"umlls a;'ra.ﬁd recu I'appiication du produit. e H
B :
i 1
i R R . — LI RES R R L
* Pour fopéra ieur" r, fors de | Mﬂ&a’ﬂéﬁ'&ﬁ'ﬁiﬂf ‘porter les Equipements | 3 r

de Protecti

Hon
subigeria 1 o PE3 aartd ER
OMEINAIS DK DE PROTECTIOH CHINID

T L
LUMETTES ou ECRAM FACIAL
wartiis EN 1BE2002 TE, sighe 1) !
e » Pour le travailleur, s'il doit intervenir sur une parcelle traitée et en cas E
AT1ES de contact avec la culture traitée,porter les Equip ts de |
Individuelle (EPI) suivants :

EFl vestimantaira confomme & la nome NF EN IS0 27066,
et, en cas de contact avec b culture traitde, des gants certifiés EN 130 374-1/A1 ot EN 165231441 ftype A).

Enc - rrairiel de pubvisaion. Dans k o cakine, los garts ve doivent Sre porkés qu'é 'sweur de o
L port de ces EFY imgsd b i de mi rché dans Ie cad ion effectuse i I'aid 1
l""‘ 14 I " 1 I I 15 __ I I
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§ECURISER' LAPPLICATEUR, TE TRAVAILLEUR" ET TENVIRONNEMENT ;
» Stockage du produit :
AConsenver | le pmdurt uniguemant dans son emballage d'origine femé, dans un local
g;ﬂ mgeneﬂmmenwgmuralemdesalmmsethmr&ympmmmrmm
hursdela portée des enfants et des personnes non autorsges.

.- Avant de traiter :
Pour votre sécurite, celle des travailleurs ef autres personnes a proximité
+ Séparer strictement I'espaca da vie familiak de 2 zone d'utiisation des produits (séparer les cutils,
professionnels, ...).
- Informer les travaillewrs, coordonner bes fravaux en co-activité pour &viter les contacts des travaillsurs au ssin def
Pexplodation et entre exphitations voisines.
e e e e ot s
un appareil propre & co ol B,& ik n d'un icien.

votre culfure et I
Mm fer I prévsions mmgm de conditons défavcrables (vent supésiour 3
sur I'échelle de Beaufort, précipitations prévues & court ferme, ...

- Ltilizar un mahaneldepulvarsamnmlmetatetmnﬁéreguiémnt

- Eviter les dérives d'ambruns de puivérisation sur les cultures voisines et l'environnement. L'utisation de buses;
4 injaction d'ar est recommandéa. La misa en place de haies pour protégar kes zones
» {points d'eau, batiments) est dgalement trés efficace pour limiter ka dérive.

: Smmdehﬂmumxhda&umme&pmrmyb&mmbdsmm

+ Lors de la préparation :

Pour votre sécurité
L Ravétr un witement de travail dédié (combinaison en polyester 65% / coton 35%, 230 g/Te, avec
déperiant) ou EP| vestimentaire conforme & l norme NF EN 150 27065,

] 16

+ Complater crvEtament avee 1y Ha Protactio TP fvnir i teg
i EPI).

: 1 Leport d'un masque équipé d'un filtre combiné contre vapeurs et particules fiype A2P3) est recommandé.
N&Gasmnmmchmd 'EPI s'appliquent aussi pour le nettoyage du pulvérisateur.
- Adopter un comporiement de vigilance pour &viter le contact des yeu, de la peau, des voies respiratoires aves
| produit.

Un contact de la peal avec ke angendrer chez caraines nnes une réaction cutanda.
- Vailler & hygiéna, enpa‘h:ul p;::.s?xmrpu&q 'eaul claire pour sa hvulssmmcasdecnnhn ne pas porter 3
! la bouche gants ou mains souillés.
+ Ne pas manger, boire, fumer ni t8éphoner en cours d'activitd.

Pour voire culture et lenvironnement

~ N préparer que la quantité de bouilbe nécessaie 3 |a superficie & fraiter de fagon & éiter les surplus dfficiled
& diminer.

- Rempir | pulvérisateur sur une aire étanche JUE Wﬁh lements peuvent &tra rd

Veiller & éviter tout retour de bouilie vers la sourcg isant une cuve intermédiaine etfou un clapst anti
} reiowr abiou une vamne programmabia, 98x76mm

- Rincer les emiballages vides trois fois of vider 'sau de ringage dans ke cuve.

* Lors de I'application :

Four votre sécurité

r Priviégier une application avec cabine étanche (cimatisée et pressurisée, avec fitration poussiére, adnsols o
1 gaz - filires rencuvekds raguiié

1. Maintanir &2 cabing en bon &tat de pr & - lzvage des mains avant de manter en cabing, nettoyage régulier o3
I'habizcle, pas d'objet souillé & M

- En cas d'ncidsnt en cours d'application ©

e Ariter autant gue possble e pubvénsateur en zonz non raités,

s itiiser des gants en nitrile & Usage unique, disposer d'une cuve d'eal clalie SUF le puivensateur powr ke lavags

! des mains (15 litres obligatoires). .

= Vialler aTpartener anccas dutisaton turrsppasitman Hme apmitaton so0eb
appropriés A la situation dexposition {vorr tableau des EPI).

» Apres I"application :

-LapuhlénsahmdeskndsdecuvemcrﬂTpeamh'sées.lrlapamellsh’mMmpmduncmm|usquau

désamorgage da la pempa & condition d'avoir ajouté un volume d'sau au meins &gal 4 5 fois le volume du fond

decuvs{di.rmnauB"-]eta'lsassurmlqusbdommhjealrsmpphquaenadépassepasladmkmnwae
l'opération § ) autant de fols que né pour i dilution au minTmums

au 100 de la concantration intie.

- Lavidange du fond de cuve restant sur la parcalle dé traitée est possible & partir du moment ol la concentration

ﬂmhslanm mlwsgé{é ﬂlll.leemmlnrnl.rnam conit o A fond de At

- La ringage axtérour du puivérisateur sur la parjinegt ion que e 1= ringage du cuve

: etéeﬁecm{qulmmmndahdiutmau% m

L dia cas opérations doit Atra réalisé GHGeMTYEs points o'=ay, caniveau, bouches d'égout ot &

plus da 100 m des lieux de baignades, piscicuures, captages d'eau potable ot une seule fois par an sur la méme

surface. Nepasraajsetsa.lrwlpsm‘eﬁ)lemgalé fiorie pente, période de safuration en eau cu précipiations.

s fonds 02 cuve et les sal de Angage exténsurss du pulversateur peuvent &tre 0énés, sshon ks condTions]
spécifiées dansa réglementation en vigueur, aves un systéme de traitement raconnu par les autontés compéientes
+ frangaisss {voir |a fiste gestion des effiuents phytosaniaires du Bullatin officiel) comme, par sxempls, Héliosec®.

'Pouwmaa:m:nﬁ]dﬂm-ul

- Pour éviter kes contaminations domestiques : laver les gants puis les mains, rincer les EPY réutiisables avant de
ks stocker dans un vestiaire dédié. Ranger le masque nettoyé & I'abei de '&r pour &viter k2 saturstion du filtre
{boita ou embalags hermatique).

- Il est recommanicé de prendre une douche en fin de fraval.

] 18

TUTDATTe TndnaTiE)
ou aves un fracteur sans cabine : protéger les parfies du corps concemées par les emibruns et revétir les EP)

+ ENMiHation dir produit, dé 1Tembalage et ues eqaiperients =~~~ """~ H

e protection individuelle (EPI) usagés :

'?Iaempblde l'emibalage nterdit.

shppaorter les embalages ouverts, rncés (3 fois minimum) et &goutiés & votre distributeur partenaire d'ADMALOR
U 3 une autrs collecta organisée,

Pour 'éliminafion des produis non utifisables, rapporter le produit dans son emballage d'ongine & votre distributsur

partenaire " ADIVALOR ou faire appel & une enireprise habilitée pour la collects &t I'élmination des produits

sdangerau.

hmpm les EPI usagés dans un sac franshicide, & votre distributeur partenaire ECO EPI ou faire appel & ung
Jantreprise hailitée pour Ia coliecta f &imination des produits dangerau:. Syngenta France SAS est partonaire
e | flére ADIVALOR.

H

IEN CAS DEdEsEE\FFIEB?SiEMEhNT ACCIDENTEL
ok uriser | 2one.
gsp anhémﬂz}mc&sdedﬁ“'ﬁ%rlmmnmlqusvnusnsmezgemr

POprEs Moyans.
Iaclsr tout c2 qui a pu &tre en contact avec n%ﬂiﬂi@uu@ nchuse.

jattoyer e site ot le matérial utilisd, en prenant soin de confiner les effluents générde par Mopération de nettoyage.

&3 élminer szlon Iz réglementation en vigueur.

12

LES BONS GESTES POUR TRAITER EN TOUTE SECURITE

) o Nuilisez les p
que si nécessaire.

 Protégez votre santé et celle de votre entourage.

& Surveillez les conditions météorologiques.

© Protégez les polrits d'ddiREA
98x76mm

 Protégez les polinisateurs.

= Préservez la faune sauvage,

3 20 H

AVERTISSEMENT
IMPORTANT : PRODUIT POUR LES PROFESSIONNELS
oute reproduction totale ou umiolademmmthaastmrdma .

{Fespecter les usages, dosss, & Il ont &t

1an fonction des ues du prodult et des applications pour lasquslas i st préconizsé. Conduire sur cas
bases, Ia culiure at les traitements sson a bone prmnagnmlaennenm[ £oMpts, SoUS I3 responsabing o
"ufiisatewr, de tous factewrs parti wotre tels que la nature du sol, ks conditions]
métdornlogiques, les méthodes culturales, les vaniétés végétales, la résistance des
Lo fabricant garantit la qualié du produit vendu dans son emballage d' ungne -3 skx:he selm les conditionss

Onk ainsi que sa conformité & MAutonsation de Misa sur e Marché o par les Autorités G

STanaises. Rour les denrees Esues de cul profegées avec cefie specialte &t destinges 3 'axportafion, |
a5t de la responsabilité de I'exportateur de s'assurer de la conformité avec la réglementation en vigueur dans ke
pays importatewr. Synganta France SAS ne saurai &tre tenu en aucun cas pour responsable des conséquences
anhérentes & toute copia de catte Afiquetts, MWMa la diffusion ou & Putilisation non autorisée de

cefie demigre.

. i 98x76mm ,
Powdnmlsamplssmformmns.mg.lm ez contacter le centre de renseignements:
techniques de Syngenta (=EEITEY 08350005 57) gifou consulter nos fiches technigques sur I€
Site : frou pro.fr (pour cultures ornementalas)

1
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j o REEMPLOI DE LEMBALLAGE INTERDIT. !
CONSERVER A L'ABRI DE L'HUMIDITE |

S l.l.l ltc h FICHES DE DONNEES DE SECURITE : www.quickfds.com :

AMM N° 9500568 - ﬂﬁ%mﬁmm:mhrﬁ!ﬁ'ﬁHMQMDﬂr - Granuiés 2 disperser dans 'say WG |
!‘Muq.lamegmaeat Substinces acives dune sockétd du groupa Syngante.
En traitement des parties aériennes :
CULTURES AUTORISEES, UNIMHBMENT - Vigne {raisin dercover et raisin de-tabée], Pacher, Abricatier, Hectarinisr, Poirier, fograsser, Nazhi, Pruner, Gerisfer, Casatssier, Wyrfilber, Grosallier, Grosailler 2
manuersay, Framboisier, Milrier, Fraisier, Asperge, Carotie, Caeri branche, Geleri Rave, Panais, Raifort, Persl 3 grosss rcine, Salsifs, Concombre, Courgetts, Comichon, Chiconée Witiaf - produciion de
chicons, Femouil, Pois écnssés frais, L entile fraiche, Pois-chiche frais, Fageolet, Fave, Haricots verts, Pois mange-tout, Feves séches, Hanicots secs (dont flageolets), Pois secs, Pois-chiche sac, Lafe,
Weelon, Pasieque, Pofiron, Potimarmon, Scarole, Frisse, Mache, Roguetts, Dignon, Dignon de printemps, Ail, Echalote, Pofvron, Piment, Tomate, Aubergine, Porte graine — Petagéres, PPAME &t florales, Tabac,
MArbres et arbustes, Cuftures Sorales et plantes verfes, Rosier

CIBLES, DOSES AUTORISEES et DAR : Voir tableaw des usages a ['imtériewr da fvrst

P302 + P252 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAL : lever abondamment & Meau.
P301 - Himiner le contenule contameur dans une installation d'@imination des
déchets agrééa.

Informations suppkémentaires sante humaine :

Diglai de rentrée : 48 heures aprés ke traitement

Afin d'éxiter la présence de métabolites dans les cultures suiventss, il comdendra de
2 pas samen’plantar de cultures dont la parfie consommée sont les feulles dans les
4 mois (120 jours) suivants la demiére epplicaion da SWITCH.

Informations supplémentaires environnement :

5Pa 3 - Pour protéger les omganismes aquatiques, respacter una zone non treitée
de 5 & 20 méfres per repport sux points 'eau pouvent comparter un dispositit
végétalisé permenant non traité d'une |erpewr de 5 méatres an bondure des points
d'sau fwair ke détail per culture & lintérieur du Inwet).

O&

Attention

H3T - Peut provoquer une allergie cutanse.

H410 - Trés toxique pour kes organizmes aquatiques, enfraine des effets
néfastes a long terme.

P02 - Tenir hors da portée das enfants.

F270 - Me pas mangsr, boire ou fumer en manipulant ce produsit.

P27 - Bviter le rejet dans 'envinonnement.

P2E0 - Porter des gents de protecfion/des witements de proteciion/un équipsment
de protection des yewo'du visege (s2 reporier 4 'Stiquetts pour ke détail des
profactions aux différentes phases).

SPal - Pour protéger kes arthropodes non citleses insactes autres que les abeiles,
respacier une zone non fratéa de 5 métres par repport & la zone non cultivée
edjecents, seuf pour les usages sur melon et céler branche.

5P1 - Ne pas polluer I'eau avec ke produit ou son emballage. Na pas nattoyer ke
matérial dapplication prés des eaux de surface. Bviter |z contemination vie les
sysidmes d'évecustion des eaux & partir des cours de ferme ou des routes.
EUH41 - Respactaz les instructions d'utilisation pour éviter les risques pour
la santé humaine et Menvironnement.

Autres conditions dudilisation et prcautions d'usags ;e attenfivemant Is vt

1 Compeser ke 16 ou le 112 ou contacter |2

1 Rumérg d'urgance Syngenta (ST 0 ano s e
1 Rensalgnements tachniques [ 1 ndigs EXFLTTIEVH
.mmummwmm 0&11[!?&31

L10504120 FRANADZX PPE 4104451 '

KEEP AREA CLEAR FOR BARCODE
50mm x 20mm

DESCRIPTION: ISSUE WOz ESUE DATE-
S'PAC LEL & PANEL AH 145 X 170 MM [TRACE VERSION) | 1 | EWHOETV] | S00E2ME 355?33
- T couLeves ESRES |
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Appendix 3 — Letter(s) of Access

Not applicable



